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AMIGCGOS, MAS NAO PARA SEMPRE
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Em Uganda, no coragao da Africa, os contadores de historias
dizem que, antigamente, O gato € O rato viviam jJuntos € eram muito
amigos.

Os dois parceiros plantavam, colhiam e, depois, armazenavam
os produtos de seu trabalho em pequenos celeiros de barro cober-
tos de palhas.

Um dia, o rato resolveu que deviam guardar o leite também,
da mesma forma como os homens faziam para nao passar fome
durante a estagao da seca:

— De que jeito? — questionou o gato. — Em poucos dias, o leite
ficara azedo.

— Deixe comigo — respondeu o rato. — Eu aprendi como as
mulheres preparam um tipo de manteiga que eu adoro, a qual
elas chamam de ghee.

Entao, sob o comando do rato, os dois amigos deram inicio
ao longo processo. Assim que acabavam de ordenhar as vacas, de
chifres enormes, punham o leite numa sacola de couro, durante
alguns dias, para fermentar. Depois balangavam a bolsa, pendurada
por uma corda no galho de uma arvore, para la e para ca. Em segui-
da, retiravam a espuma que ia formando-se no topo, colocavam-na
numa panela e ferviam até que a manteiga ficasse no ponto.







No fim da estacao das colheiras, os compadres tinham um
pote cheio de ghee. Para que o gosco ficasse melhor, adicionaram
nele uma série de remperos. Mas annda ha\na um problerna para
resolver. :
: — Onde vamos guardar o ghee’ - perguntou © gato. — Tem :
que ser num lugar seguro, pois nac confic Muito em vocé — falouo 3
felino, olhando com desconﬁan«;a para o amcgo Conheq;o betn : ol
as suas fraquezas. ~ 7 !

— Vocé rem razao. O snmples chearo doghee. me deuxa com' _
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Depois de uma longa discussao, concordaram que o melhor
lugar para esconder o ghee seria no interior de uma velha igreja,
construida pelos Mmissionarios europeus.

— O rtemplo &€ um lugar tao sagrado como as arvores cultuadas
pelos povos que habitam a floresta. Ninguém vai ter coragem de
mexer ali — opinou O rato.

— £ mesmo — apoiou o gato. — Além disso, o ghee ficara pro-
tegido contra a acao de insetos € vermes.

A noite, protegidos pela escuridiao, o gato € o rato esconde-

ram o pore cheio de ghee num canto da sacristia, onde o pastor
guardava os documentos da igreja.







Quando a estacao das secas chegou, o gato e o rato se alimen-
taram com os produtros que haviam armazenado nos celeiros. Ha-
via bastante comida para os dois. Mas o rato nao parava de pensar
no ghee que ele ocultara na igreja.

— Sera que nao estragou? Como € que deve estar o gosto ago-
raz — pensava o pequeno roedor.

Morrendo de vontade de provar um pouquinho do ghee, ele
planejou uma boa desculpa:

— Tenho de ir 2 igreja. A filha de minha irma vai ser batizada
e ela pediu que eu fosse o padrinho.

— Esta bem — disse o gato, sem desconfiar de nada.

O raro, tao logo chegou na igreja, pegou o pote, destampou-o
€ comegou a comer.

— Al que delicia — elogiava, com a boca toda lambuzada de
manteiga.

Antes de sair, ele cobriu a vasilha de barro e guardou-a cuida-
dosamente no mesmo lugarn







— Como foi a festa? — perguntou © gato, assim gque o rato
rerormoi Ccom uma cara roda satsfeita.

— Foi otuima.

— Qual o nome que deram para o filho de sua irma?

— Quase cheio — respondeu o roedor, lembrando-se de como
havia deixado o pote.




Dias depois. o rarto, convencido de que o gato era mais facil de
enganar do que imaginava, resolveu provar mais um pouco do ghee.

— Fui convidado para outro batizado — mentiu ele.

Na volta, com a barriga estufada, disse que o nome do recém-
batzado tinha sido Metade.

— Que nomes estranhos a sua familia da aos filhotes — comen-
tou O gato, sem perceber que estava sendo passado para tras.
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O raro decidiu continuar com suas incursoes ateé que o ghee
acabasse. Ele, sempre que voltava da igreja, inventava novos
nomes para os parentes batizados, de acordo com o conteado do
pote, que ia diminuindo a cada visirta. O daltimo nome, logico, so
podia ser Vazio.

Quando a comida estocada nos celeiros acabou, o gato cha-
mou o rato e disse:

— Agora podemos pegar o ghee que guardamos na igreja.

— SIinto muito, mas nao posso acompanha-lo. Estou me sen-
tindo mal — desculpou-se o rato.

Ent3ao, o garo foi até o remplo sozinho. Quando ele abriu o
porte, levou o maior susto.

— O qué? N3ao rtem nada! — esbravejou. — Isso nao pode ser
verdade — lamentou-se o bichano, rolando de raiva pelo chao.

Quando o garto chegou em casa, pronto pra dar a ma norticia,
descobriu que o rato tinha feito a trouxa e desaparecido no meio
da floresta.

— SO pode ter sido esse traidor! Agora entendo os nomes es-
quisitos que ele ia inventando: Quase cheio, Metade, Um pouco,
Pouquinho, Vazio...

Desde esse dia, o gato vive a procura do rato. Mas o roedor,
assim que escuta o miado do implacavel perseguidor, foge corren-
do para sua toca.
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O JABUTI DE ASAS =
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Os jaburis, contam os mais velhos, sempre foram respeitados
por sua sabedoria e prudéncia. Mas, por causa da ganancia de um
deles, todos os parentes passaram a ter o casco rachado.

Ha muito tempo, um jabuti soube que uma grande festa esta-
va sendo organizada pelas aves que viviam voando entre os galhos
das florestas.

k — Eu também quero ir — disse ele, pondo a cabecinha para
fora do casco.

— Mas a festa vai ser no ceu — explicou um papagaio. — Como
€ que voce vai voar ate 1az

O jabunt ficou com uma cara rao riste, gque Os passaros, Com
dé dele, resolveram ajuda-lo.

— Olhe, nds vamos emprestar algumas de nossas penas para
VOCe.

E assim foi feito. A passarinhada, com pedacinhos de cordas,
amarrou plumas coloridas nas patas dianteiras e traseiras do jabun.

— Pronto, agora voce ja pode voar — comemoraram oOs passa-
ros. — Mas tem outra coisa. Nessa festa cada um tem de usar um
nome diferente. Qual vai ser o seu? :}
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O jaburti astucioso, depois de pensar um pouco, disse:
— Pra Todos.

Na manha seguinte, quando os galos comegaram a cantar, os
convidados ja estavam acordados, prontos para partir rumo a
festanca.

S& que a viagem levou mais tempo do que pensavam, pPois o
Jaburti nao sabia voar direito e arrasou todo mundo.

Para ele decolar foi um custo. Os céus da Africa nunca tinham
visto um ser voador tao desajeitado como aquele jabuti de asas re-
luzentes.
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Por isso, quando alcangaram o céu, a festa ja tinha comegado.
Uma mesa enorme para o café da manha. coberta de fructas. aguar-
dava havia tempo pelos retardatarios.

A passarada, de acordo com velhos costumes, perguniou:
— Pra quem a comida vai ser servida primeiro?

A dona da festa, uma aguia imponente, foi quem respondeuw:
— Pra todos.

— Entao € pra mim — disse o jaburti. avancando nas gulosei-
mas, enguanto os passaros observavam, sem poder fazer nada.
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A festa continuou animada arté a hora do almogo. E, nova-
mente, a cena se repetiu.

— Pra quem € o almogo? — tornaram a perguniar Os passaros.

— Pra todos — disse a anfitria.

O jaburi, sem perder tempo, comeu tudo coutra vez.

Na hora do jantar, foi a mesma coisa. O bando de aves, esfo-
meado, resolveu ir emmbora. Mas, primeiro, exigiu gque o jabuti de-
volvesse as penas que haviarm emprestado a ele.

— Entregue tudo — disseram os passarinhos, arrancando as
plumas em torno das patas do jabuti.
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Antes que os passaros voassem de volta a floresra,. o jabut
fez um pedido:
— Por favor, passem na minha casa e pegam para minha m3ae
colacar um monte de capim em frente a nossa porta — implorou.
— Para qué?

— Para eu nio me machucar quando pular do céu — disse
o espertalhao.

Os passaros, zangados, quando chegaram a terra deram
o recado errado para a mae do jaburti:

— O seu filho pediu para a senhora colocar umas pedras
bem grandes na entrada da casa.
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Re<ulrado: o jabuti se esborrachou contra os pedregulhos. Por

corte, nac morreu. A mae dele é que teve um rabalho danado pra

remendar os pedagos do casco rodo arrebentado.
Por causa do rombo., oOs descendentes do jabuun, alem de

passarern a andar muito devagar, carregam essa couragca rachada

are hoje.
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Trabalhci como profettor wo-
luntaro, a serwo das Nagdes
Uredas, duranmte dois anos em
Cumé-Bissau, na Africa

Desde guice retormet 20 Brassl
csCTewvi derenas & hivros para
CrANCAS € povens, rmaitos deles
baseados na fantastca litera-
tura trachicaonal afrscana
Recedi vanos prémios, até mes-
o No extensor (Lista de Honra
do IBEY. em 2002)

Hoje, gragas a meus hivros, rea-
lizey © sonhbo de menmo. Vo
PCios CINCO CONIINTNICS C, tarm-
b, pasrtiope de foras de Ivros
€ congressos emm Cuba, Midoco,
Alemanha,. Coddmbeaa ¢ Suica
Aruaimente, sou diretlor-exe-
cutred da AsLocracao de Escrns-
tores e lHustradores de Litora-
sura fnfanol ¢ jouvendl {AEL-LE))

Rogero Andrade Sarbosa
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WD, LISEE IMAITR INTRK A0 & uUma
pstada de rtecnologia. € me
mdema afetrva. Almnal hestonas
COMTO CSLAS. TN VOTSO0S L tan-
to cdiferentes € com caracte
risticas partsculares, fizeram
parte da munha infincia. Ou
mcthor da indfancia dée Mmutos
de nds. brasileoiros, compondo
o enorme caldeirdo de mmfluén-
Cias Que ¢ nossa cultura. Sem-
pre o impresssonado 20 ver
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Aparecerm €M Varsos ponios
do globo, em lugares muato
distanzes um do curro, O quc
Mostra Que, Muato antes da
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